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Commune de MOTTEVILLE - Elaboration du Plan Local d’Urbanisme
Approbation

Conformément au porter a connaissance disponible en mairie, MOTTEVILLE doit prendre en
compte des servitudes d’utilit¢ publique. Les servitudes d’utilit¢ publique et les projets,
documents approuvés souvent de portée supra-communale, s’imposent au plan local
d’urbanisme.
Les servitudes d’utilité¢ publique (SUP) constituent des limitations administratives au droit de
propriété, instituées dans un but d’utilité publique au bénéfice de personnes publiques (Etat,
collectivités locales ...), de concessionnaires de services publics (EDF, GDF ...) et de
personnes privées exercant une activité d’intérét général (concessionnaires de canalisations ...).
Le PLU doit comporter en annexe les différentes SUP (L.126-1 du code de I’'urbanisme). Leur
liste, dressée par décret en conseil d’Etat et annexée au code de 'urbanisme, les classe en
quatre catégories :

- les servitudes relatives a la conservation du patrimoine,

- les servitudes relatives a la conservation de certaines ressources et équipements,

- les servitudes relatives a la défense nationale,

- les servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publiques.

A D’expiration du délai d’un an suivant I’approbation du PLU ou I’institution d’une nouvelle
servitude, seules celles annexées au PLU peuvent étre opposées aux demandes d’autorisations
d’occupation du sol.

La commune est concernée par 7 servitudes d’utilité publique :

- A5 la servitude relative aux canalisations d’eau potable et d’assainissement,

- AC1: Laservitude relative a la protection des monuments historiques,

- AC2: La servitude relative a la protection des monuments naturels et sites protéges,

- 14 : La servitude relative aux lignes électriques. Seules sont reportées au plans des
servitudes les lignes de tension supérieur ou égal a 63 KV,

- PT3: La servitude relative au réseau de téléecommunication. Seuls sont reportés au plan
des servitudes les cables nationaux et régionaux,

- T1: Laservitude relative aux voies ferrees,

- T7: La servitude relative aux installations particulieres situées hors des zones de
dégagements des aérodromes.

L’arrété du 18 novembre 2002 relatif au captage d’eau potable de Limésy / Becquigny est
annexeé a cette notice.

L’arrété du 29 Mai 2020 portant approbation du plan de prévention des risques d’inondation du
bassin versant de la Rancon et de la Fontenelle est joint a cette notice.

Les servitudes « Al » (servitude de protection soumise au régime forestier et instituée en
application des articles L.151-1 & L.151-6 du code forestier) ont été supprimées. L’article
R.123-14 du code de I'urbanisme demande néanmoins que les bois ou foréts soumis au régime
forestier soient reportés en tant qu’annexe dans le PLU.

Les servitudes « A5 » attachées aux canalisations publiques d’eau et d’assainissement ne
figurent pas dans le tableau ci-dessus. Elles sont matérialisées dans les annexes sanitaires.

Un plan est joint a cette liste des servitudes.
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PREFECTURE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,
DE L'ENVIRONNEMENT ET DES FINANCES

SERVICE DE L'ENVIRONNEMENT ET DU CADRE DE VIE

Affaire suivie par M™ TOULORGE Sylvie
® : 02.32.76.53.92

: 02.32.76.54.60

meél : Sylvie. TOULORGE @seine-maritime.pref.gouv.fr
ROUEN, le 18 NOV. 2002

LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime
Officier de la Légion d’Honneur

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE + AUTORISATION + PARCELLAIRE

CAPTAGE DE LIMESY - BECQUIGNY
SYNDICAT D’EAU POTABLE DE L’AUSTREBERTHE

La demande déposée le 13 octobre 2000 par le SYNDICAT D'EAU POTABLE DE
L'AUSTREBERTHE — HOTEL DE VILLE — 76360 BARENTIN, en vue d'obtenir I'autorisation
administrative relative au projet de dérivation des eaux et de protection contre la pollution

du forage de LIMESY situé sur le territoire de la commune de LIMESY,

Les délibérations en date des 7 juin 1996 et 7 novembre 2001 par lesquelles le comité

syndical du Syndicat d’Eau Potable de 'Austreberthe

1°) a demandé la déclaration d'utilité publique :

% des travaux de dérivation des eaux souterraines par le forage 76-7-31 situé sur le

territoire de la commune de LIMESY,

% de la délimitation des périmétres de protection dudit ouvrage,

2°) a demandé l'ouverture d'une enquéte parcellaire en vue de linstitution des servitudes
devant grever les terrains inclus dans le périmétre de protection rapprochée contre la

poliution des eaux,



L’avis du Commissaire Enquéteur,
L’avis de la Chambre d’Agriculture en date du 8 novembre 2000,
L'avis de la Direction régionale de 'Environnement en date du 20 novembre 2000,

L’avis de la Direction départementale des Affaires sanitaires et sociales en date du
9 janvier 2001,

L’avis de la Direction Régionale de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement en
date du 12 décembre 2000,

Le rapport de la Délégation Inter-Services de 'Eau en date du 18 septembre 2002,

L'avis émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne lors de sa séance du 22 octobre
2002,

La notification en date du 24 octobre 2002 , au syndicat pétitionnaire du projet d'arrété,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Prefecture de la Seine-Maritime,

CONSIDERANT :

o Quiil est de l'intérét général d’assurer la sécurité de I'alimentation en eau potable des
collectivités humaines,

2 Que les résultats des études et analyses réalisées sur les ouvrages alimentant le
Syndicat d’Eau potable de [I'‘Austreberthe justifient la nécessité d’instaurer des
périmétres de protection autour du forage de Limésy situé sur le territoire de la

commune de LIMESY,

9 Que, conformément a la réglementation en vigueur, il y a lieu de déclarer ces
périmétres d'utilité publique,

2 Qu'en application de larticle R 11.1 du Code de I'Expropriation susvisé, l'acte
déclarant d'utilité publique ce projet reléve de la compétence de Monsieur le Préfet,

> Que conformément aux dispositions de l'article 1er - Il du décret n® 93.742 du 29 mars
1993, les travaux de réalisation et d'exploitation d’un point de prélévement d’eau sont
soumis a autorisation administrative préalable.

ARRETE

Article 1 : Autorisation
Le Syndicat d'Eau Potable de I'Austreberthe est autorisé a procéder :

% aux installations ouvrages, travaux permettant le prélévement d’eau dans le forage
Limésy sur le territoire de la commune de LIMESY,



Article 2 -

Article 3

Article 4

% a I'exploitation dudit ouvrage pour un débit prélevé maximal de 400 m®h et un volume
journalier de 5000 m®/j pour le forage (rubrique 1.1.0.1° - de la nomenclature annexée
au décret n° 93.743 du 29 mars 1993 - Installations, ouvrages, travaux permettant le
prélevement dans un systéme aquifére autre qu'une nappe d’accompagnement d’un
cours d'eau, d’un débit total supérieur ou égal & 80 m*/h = autorisation).

Déclaration d’Utilité Publique
Sont déclarés d'utilité publique :

% les travaux de dérivation des eaux souterraines par le forage de Limésy sur le territoire
de la commune de LIMESY,

% les travaux de protection dudit ouvrage,

% la délimitation des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée de
l'ouvrage susmentionné situés sur le territoire des communes de LIMESY, PAVILLY,
MESNIL PANNEVILLE, CIDEVILLE, CROIX MARE, SAINT MARTIN AUX ARBRES, MOTTEVILLE,
AUZOUVILLE ESNEVAL , SAUSSAY, EMANVILLE et SAINTE AUSTREBERTHE,

% linstitution des servitudes devant grever les terrains inclus dans les périmétres de
protection, rapprochée et éloignée de ces ouvrages contre la pollution des eaux.

L’acte déclaratif d'utilité publique est valable pour une durée de cing ans a compter de la
date du présent arrété.

L'autorisation au titre des articles L 214.1 a L 214.6 du cpde de l'environnement est
valable pour une durée de 20 ans.

Le Syndicat d’Eau Potable de I'Austreberthe devra laisser toutes autres collectivités,
diment autorisées par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété
en vue de la dérivation, a son profit, de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces
derniéres collectivités prendront a leur charge, tous les frais d'installation de leurs propres
ouvrages, sans préjudice de leur participation a 'amortissement des ouvrages empruntés
ou aux dépenses de premiére installation.

L'amortissement courra a compter de la date d’utilisation des ouvrages.

Au cas ou la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques, la
sauvegarde du milieu naturel ou !'utilisation générale des eaux seraient compromises par
ces travaux le Syndicat d’eau Potable de I'Austreberthe devra restituer 'eau nécessaire a
la sauvegarde de ces intéréts généraux dans des conditions qui seront fixées par le
Délégué Interservices de I'Eau.



Article 5

Article 6

Article 7

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et le
volume journalier autorisés, ainsi que les appareils de contrdle nécessaires devront étre
soumis par le syndicat, a 'agrément du Délégué Interservices de 'Eau.

Les trois périmétres de protection réglementaires, institués conformément aux
dispositions de I'article L 1321.2 du Code de la Santé publique , sont définis comme suit :

1 — Périmétre de protection immédiate et satellite

lls se trouvent sur le territoire des villes de :

- LIMESY, parcelles cadastrées section AB n°1, section AR n°® 50, 54, 108, 110, 111,
112, 113, 119, 120, 121, 122, 123, section AN n°® 22, 23, 24, 25, 26, et 54, section
AK n°® 31, 32, 33, 43, 45, 46 et 47, section AL n° 26, section AH n°® 25, 24, 26

- CIDEVILLE, parcelles cadastrées section A n°® 58, 59, 213 et 347.

lls doivent étre acquis en pleine propriété par Le Syndicat d’eau Potable de
'Austreberthe.

Il doit étre mis en place, une cléture autour de ces périmétres, ainsi qu’un dispositif
de protection périmétrique anti-effraction 4 la station de pompage alertant
immédiatement I'exploitant en cas d’effraction.

2 — Périmetre de protection rapprochée

Il se trouve sur les territoires des communes de LIMESY et PAVILLY.

3 — Périmétre de protection éloignée

Il se trouve sur le territoire des communes de LIMESY, PAVILLY, MESNIL PANNEVILLE,
CIDEVILLE, CROIX MARE, MOTTEVILLE, AUZOUVILLE ESNEVAL, SAINT MARTIN AUX
ARBRES, SAUSSAY, EMANVILLE et SAINTE AUSTREBERTHE .

1 — A l'intérieur des périmétres de protection immédiate et satellite

Sont interdits, tous dépbts remblais, installations ou activités autres que ceux
strictement nécessaires a I'exploitation et a I'entretien des points d’eau potable.

Ce périmétre devra étre acquis en toute propriété.



Article 8

Article 9

Article 10

Article 11

2 — A lintérieur du périmétre de protection rapprochée

Sont interdites, réglementées ou autorisées, les activités figurant a I'annexe du
présent arrété.

3 — A l'intérieur du périmétre de protection éloignée

Sont réglementées ou autorisées, les activités figurant a 'annexe du présent arrété.

Le Syndicat d’Eau potable de I'Austreberthe devra indemniser les usiniers, irriguants et
autres usagers des eaux de tous les dommages quiils pourront prouver leur avoir été
causés par la dérivation des eaux, ainsi que les propriétaires, locataires et ayants-droit
des terrains grevés de servitudes.

Le Syndicat d'Eau Potable de I’Austreberthe devra s’assurer que la qualité des eaux
destinées a I'alimentation en eau potable satisfait aux prescriptions fixées par le décret
n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine a l'exclusion des eaux minérales naturelles, a la directive européenne du
15 juillet 1980, ainsi qu'a tous les réglements et recommandations intervenus ou a

intervenir pris en matiére de santé publique.

A cet effet, il devra faire réaliser par un laboratoire agréé, dans le cadre du contréle
sanitaire obligatoire, les analyses qui seront prévues au programme défini par l'arrété
préfectoral en date du 23 novembre 1995.

Le suivi de la qualité des eaux brutes doit étre suivi a l'aide d’un turbidimétre équipé d'un
enregistrement en continu des données.

Le Syndicat d’Eau Potable de I'Austreberthe doit procéder :

% a la désinfection des eaux avant distribution par tout procédé garantissant un
traitement efficace et permanent,

% & la mise en place des moyens de protection et de surveillance nécessaires pour
garantir la qualité des eaux distribuées.

Le Syndicat d’Eau Potable de I'Austreberthe doit réaliser les aménagements hydrauliques
destinés a la protection des bétoires identifiées par I'hydrogéologue, conformément aux
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code de I'Environnement.

Les ouvrages auront les caractéristiques suivantes :

% Bétoire du Bois Maréchal :

- digue

- volume de 2600 m®

- débit de fuite de 20 I/s

- zone inondable en prairie

- surverse dimensionnée pour un débit centennal

- bande enherbée de 10 m de large sur chacun des deux talwegs amont

- noue engazonnée a l'aval du rejet de la retenue, qui sera dimensionnée pour recevoir

un débit centennal

% pbétoire Neufmesnil - Chateau Blanc :

- fossé de contournement étanche de la bétoire du Chateau blanc capable d’accepter

une pluie biennale
- fossé enherbé depuis le passage sous voirie (RD 63) jusqu’aux digues a l'aval

- 3 digues en cascade ,
- volume de stockage total : 5000 m®

- débit de fuite de 20 I/s
- fossé enherbé a 'aval du débit de fuite capable de recevoir le débit centennal de la

surverse du dernier ouvrage

% Bétoire du CD 142 :

- digue
- volume de stockage de 2600 m®

- débit de fuite de 20 I/s
- fossé/talus contournant et ceinturant les bétoires. Il permettra aussi le rejet de la

surverse de 'ouvrage - vers le fossé étanche a réaliser le long de la départementale.

- Les fossés seront dimensionnés pour accepter le débit d'une crue centennale.

- Un déshuileur sera placé a I'extrémité du fossé étanche. L'objectif est de pouvoir
confiner une pollution accidentelle venant de la route départementale.

Les déversoirs des digues seront dimensionnés pour une crue centennale.

Des fosses de dissipation d’énergie et de dispersion des eaux seront placées a l'aval de
chaque retenue.

L’ensemble des points durs : aval de surverse, entrée et sortie des fossés bétonnés,
amont et aval des canalisations sous voirie, et tout autre point susceptible de créer des
phénomeénes d’érosion, seront protégés par des techniques adaptées (enrochements,...)

Les ouvrages (bassins, digues, fossés, bandes et zones enherbées, ouvrages de fuite...)
devront étre entretenus en permanence en bon état de fonctionnement et débarrassés
des boues aussi souvent que nécessaire afin de conserver leurs caractéristiques

techniques initiales.
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document devra étre remis au service chargé de la police des eaux dans un délai de six

mois a compter de la réalisation des aménagements.

Les produits de curage devront faire I'objet d'analyses portant sur les éléments et
caractéristiques définis par 'arrété du 8 janvier 1998, fixant les prescriptions techniques
applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles.

Les résultats de ces analyses seront transmis au service chargé de la police de 'eau,
pour avis quant au devenir de ces produits :

- S'ils sont conformes aux dispositions de 'arrété ministériel du 8 janvier 1998 précité, ils
pourront étre épandus sur des terres agricoles.

Le plan dépandage devra faire l'objet d’une déclaration ou d'une demande
d’autorisation au titre de la loi sur I'eau.

- Dans le cas contraire, ils seront considérés comme déchets et évacués suivant des
filieres conformes a la réglementation en vigueur.

Entretien courant :

Les dispositifs devront étre visités mensuellement et en cas de précipitations importantes,
pour vérification du bon fonctionnement, du bon état apparent et pour dégager et évacuer
les détritus encombrants. lls devront étre nettoyés au moins une fois par an.

Afin de vérifier le bon fonctionnement hydraulique, le bon dimensionnement des
ouvrages, un cahier de suivi sera mis a jour et tenu a disposition des services chargés de

la police de I'eau.

Il mentionnera les observations faites lors des visites au cours et/ou aprés les épisodes
pluvieux :

- date et heure des observations
- niveau, temps de remplissage des ouvrages
- débit de fuite des bassins, surverse,

- tenue des ouvrages
- conséquences a 'aval des exutoires des ouvrages (ravines, montée des eaux,...)

- ainsi que toute autres remarques utiles.

Cela pourra déboucher sur des propositions d'amélioration du fonctionnement des
ouvrages.

Vu la sensibilité de la ressource et du sous-sol, toutes les précautions nécessaires
devront étre prises pour limiter au maximum les risques d'ouverture de points d'infiltration
rapide en fond et sous les ouvrages.

Les travaux devront faire I'objet d’un suivi systématique par un hydrogéologue compétent
afin de détecter toute anomalie et d’apporter des solutions adaptées de traitement . Un
rapport sera rédigé pour chaque réalisation d’ouvrage. Tous problémes rencontrés, toutes
solutions apportées devront y étre identifiés et recensés. Il sera ensuite transmis au
service chargé de la police des eaux méme si aucun incident n'a été releve.



Article 12

Article 13

Article 14 :

Toute bétoire qui apparaitrait pengant ou apres la prnase uavaux du Jion ues vuviayes
devra étre traitée suivant le principe suivant et faire I'objet d’un suivi régulier : c’'est a dire

e creuser trés largement la bétoire et purger sur une certaine profondeur,

e colmater la bétoire

¢ conforter mécaniquement la zone autour de la bétoire. La structure utilisée permettra
également de mettre en évidence d'éventuelles déformations et d'intervenir

rapidement.

e étanchéifier une surface large par un matériau style argile compactée (perméabilite
107, 10°° m/s).

e recouvrir par de la terre végétale de maniére a empécher la dessication de I'argile, son
érosion.

Cette méthode sera adaptée en fonction des contraintes existantes.

Toute pollution accidentelle des eaux superficielles et/ou du sol devra étre portée dans les
plus brefs délais, a la connaissance du service chargé de la police des eaux.

Toutes dispositions utiles seront prises pour éviter tout déversement méme accidentel, de

produits susceptibles par leur nature, d'entrainer une contamination des eaux
souterraines et/ou des eaux superficielles pendant les travaux et aprés leur achévement.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété et notamment a celles des
articles 4, 5 et 8 sera passible des peines prévues par le décret n° 67-1094 du
15 décembre 1967, sanctionnant les infractions a la loi du 16 décembre susvisée.
Le présent arrété sera, par les soins du Syndicat d’'Eau Potable de I'Austreberthe:

- d'une part, notifié aux propriétaires des terrains compris dans les périmetres de
protection, tels que délimités sur le plan et état parcellaires ci-annexés,

- d’autre part, publié a la conservation des Hypothéques de la Seine Maritime.

It sera pourvu a la dépense au moyen d’une participation de I'Agence de I'eau de Seine
Normandie, également par une participation du Conseil général de la Seine maritime et,
par les fonds propres au syndicat exploitant.

Réserve des droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.



ANNEXE

- Définition des servitudes
- Réglementation et tableau de prescriptions

Plans des périmétres de protection



Article 15

Article 16

: Délais et voies de recours

En application des articles L 214.10 et L 514.6 du Code de I'Environnement, la présente
décision peut étre déférée a la juridiction administrative :

» par les demandeurs exploitants dans un délai de deux mois qui commence a courir du
jour ou cet acte leur a été notifié,

> par les tiers dans un délai de 4 ans a compter de la publication ou de I'affichage dudit
acte. Ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Seine-Maritime, le maire des communes de
de LIMESY, PAVILLY, MESNIL PANNEVILLE, CIDEVILLE, CROIX MARE, MOTTEVILLE, AUZOUVILLE
ESNEVAL , SAINT MARTIN AUX ARBRES, SAUSSAY, EMANVILLE et SAINTE AUSTREBERTHE, le
Directeur Régional et Départemental de 'Agriculture et de la Forét, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, dont copie leur sera adressée et
qui sera notifié au pétitionnaire et inséré au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture.

Un avis sera affiché pendant un mois en mairies de LIMESY, PAVILLY, MESNIL PANNEVILLE,
CIDEVILLE, CROIX MARE, MOTTEVILLE, AUZOUVILLE ESNEVAL , SAINT MARTIN AUX ARBRES,
SAUSSAY, EMANVILLE et SAINTE AUSTREBERTHE et inséré par les soins du Préfet et aux
frais de I'exploitant, dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département

de la Seine-Maritime.
Copie de cet arrété sera également adressée au :

> Délégué InterServices de I'Eau,

» Directeur Départemental de I'Equipement,

> Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

> Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement de Haute-
Normandie,

> Directeur Régional de I'Environnement,

> Délégué Régional de '’Agence de I'Eau "Seine-Normandie”,

> Président du Conseil Général de la Seine-Maritime.

Le Préfet
P leyPreéfet. ot par ugeygallon,

ral,

Ciaude MOREL
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3.- Extrait
villy [section A2) montrant la position des
immédiate (1] et rasmrochde (2) du forage AEP du Syndicat ge 1'Austro-

‘berthe.




{Claude MOREL

A lintérieur du périmétre de protecfion immédiate : sont interdits tous dépats, »inst:_sllatxons ou

1.

conformement au tableau les actxv:tes su:vantes :

’

3. A

Fintédeur du périmétre de protection éloignée

sont

conformément au tableau, les activiiés suivantes :

o

activités autres que ceux striclement nécessaires a 'exploitation et a I'entretien des points d'eau

_—Z_A_MMemﬁuLdu_pﬁamgme_de_pmtedanaupmcheeﬂsommtewues _réglementées ou autodsées

S A

réglementées ou autorisées,

<X

Périmétre rapproché

Périmétre éloigné

( A = interdites { ni interdites Activités Activités Af:tiv?tés Activités
Définition des X { +( : existantes | futures | existantes | futures
activités { B =réglementées ( ni reglementees
. . : A . B A 8 B

1~ Le forage de puits N/ éarnt X
2 - Les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux gl '

pluviales idow | X

X

3 - L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de graviéres

4 - L'ouverture d'excavations, autres que carriéres (a ciel ouvert)

XX

5 - Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes

détritus, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux

6 - L'instailation de dépéts d'ordures ménagéres, d'immondices, de* | -

7 - Limplantation d'ouvrages de transport des eaux d' ongxne
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées

8 -'Limplantation de canalisations. d'hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux

19~ Les installations de stockage dhydrocarbures fiquides ou
gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature

10 - L'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisaoire autres que celles strictement
nécessaires 3 I'exploitation et & I'entretien des points d'eau

11 - L'épandage ou l'infiltration-des lisiers

12 - U'eépandage ou linfiltration’ des eaux usées ménagéres. et des
eaux vannes a I'exception des matiéres et vidanges

13 - Le stockage de matiéres fermentescibles destinées 3
l'alimentation du bétail

14 - Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de”
tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols
ou 2 la lutte contre les ennemis des cultures

X
X
X
X
X
X
1S
X
X

B
-
X

X
X
X
X
+
4+
+
4
e
+
+
><

A

i

X+ I+ | %]+ |+ x ><S<><><><-"

15 - L'épandage du fumier, engrais.organiques ou chimiques
destinés 3 la fertilisation des sols

16 - L'épandage de tous produits ou substances destlnees a la iutte

> | ><

X
X

b [ [ X

contre les ennemis des cultures %
17 - L'établissement d'étables ou de stabulations libres ¥ > X
18 - Le pacage des animaux + + +
18 - L'installation d'abreuvoirs ou d'abris destines au beétail - -4 -+
20 6 Le défrichement N 1 +
21 - La création d'étangs 50 X S X
22 - Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravznes >0 X -+ +
23 - La constructien ou (3 modification des voies de comrmunication )
2insi que leurs conditions d'utilisation X >< X J
Peuvent étre interdics ou rL"lec'zLL\ et doivent de ce fait étre dédarés @ la Direction -de 1a Ré ‘elementation et de

l En\zrnnng"nr.'xt de [2 Préfecture, toutes

activités ou tous fauits susceptibles de parter atteinte dirccicment ou




Périmétres de protectmn immédiate : ,
. toute activité autre que ‘celle nécessaire & le\ulor{arxon et a !a proteJxon du pomt d'eau &st

‘mterdxtc les travaux de régulation des mxsseilemcnts et de. contréle des pollutions sont autorisés et

recommandes. _ _ ‘ , _ _
. . ) . 2.

o,é

-Penmetres de protection rapprochée et elmgnce :

. les servitudes relatives & I'ensemble des activités sont déferminées dans le tableau recapxtulauf ‘

——en“ﬁn—de—mpport—'—eﬂes~pcuvcnt—ctfc—mterdﬁw~aufonsees—eu~r€g£ementees—dms—ce—demier-cas—ia
contrainte. qui porte sur l'activité est précisée ¢ dans la liste cs—dessous Les:numéros correspondent & ceux

du tableau. .
§74 F orage d'eau : N

. périmétre rapproché : réservé a I'AEP
.. périmétre éloigné : pour les ‘forages futurs. le petxtlonnalre devra f:nre la preuve qu 1l

i

’a.ﬂ’ectera pas la ressource captée au captage d' AEP

/4 Puzts ﬁltrantsv L "
. pénimeétre éloigné :
d'étre présente a la MISE.

le dossier devra avoir été soumis & un avis d'hydroggologue agréé avant

3/ Ouvertures de carriéres ou de gravieres :
. périmétre elo:gne le dossier sera: sounis a l'a.vxs d un hydrogeologue agree

4—5/ Ouverture ct remblazement d'excavations : -
penmetres rapproché et éloigné : les travaux ne dev ront pas entrainer I'enfouissement d'eaux

ou de substances contaminées et les remblais seront inertes a tous les points de vue.

6/ Dépb‘ts d ordures ete.:.
- périmétre €loigné : tous les depots sauvages doivent étre-évacués, et tout dépdt réglementaire

devra faire l'objet d'une étude précise de la nature du sous-sol (nature, geometne, infiltrabilité etc..} outre

ce que l'on'den13nde’légalément. )

9/ Installations de stockage d'hydrocarbures (professionnelles) :.
. périmétre éloigné : le dossier sera soumis a l'avis d'un hydrogéologue agreé.

(4
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- 14/ Stockage de fumiers d engrais etc..:

. périmetre éloigné : le stockage ne devra pas étre sur le trajet des ruissellements. ils ne devront
pas étre & proximité de bétoires et pour les terrains de culture placés dans les vallées seches les fumiers

devront étre épandus rapidement au bout d'un délai maximal de 2 mois.

1516/ Epantlage (1 engrais et de produtits ph ytosamrazres :

‘eaux seront traltees avant rejet dans:le milieu naturet ;

. périmétres de protection. rapprochée et éloignée : les quantités seront epandues de fagon 4 ne
pas induire”de fuites vers la - mappe . les’ épandages seront réalisés au. moment ou les conditions
météorologiques sont stables, c'est a dire ot raisonnablement les risques de ruissellement sont faibles
voire nuls.; les prairies seront conservées dans le périmétge mpproche : \

19/ Abreuvoirs.. _
. périmétre rapproché :ils seront implantés a unc distance minimalc de 100 m du captage

21/ Création d'étang ' ‘
. périmeétre éloigné : le projet sera soumis a un hydrogéologue agréé

23/ Modsz’ cation des voies
penmetre éloigné : le projet ne devra pas entrainer de ruxsscllc,mcnt dans les bétoires ct les

le pro;c.t sera soumis a l'avis de !’hvdrogeologue

agrée.

Vu pour éirg anNexs a mon air
annes eté
on dat au : 1.6 NOY. 0l
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Police de I'Eau et des Milieux Aquatiques

Déclaration d’Utilité Publique + Autorisation + Parcellaire

CAPTAGE DE LIMESY - BECQUIGNY
SYNDICAT D’EAU POTABLE DE L’AUSTREBERTHE

AVIS

Par arrété préfectoral en date du 18 novembre 2002, le SYNDICAT D’EAU POTABLE DE L'AUSTREBERTHE
a été autorisé a procéder :

% aux installations, ouvrages, travaux permettant le prélévement d'eau dans le forage de LIMESY sur
le territoire de la commune de LIMESY,

% & l'exploitation dudit ouvrage pour un débit prélevé maximal de 400 m*/heure et un volume
journalier de 5000 m®/jour (rubrique 1.1.0.1° de la nomenclature annexée au décret n° 93.743 du
29 mars 1993 : Installations, ouvrages, travaux permettant le prélévement dans un systéme
aquifére autre qu'une nappe d’accompagnement d’un cours d'eau, d'un débit total supérieur ou
égal a 80 m*/h — Autorisation).

Ont également été déclarés d'utilité publique par ledit arrété :

% les travaux de dérivation des eaux souterraines par le forage de LIMESY sur le territoire de la
commune de LIMESY,

% les travaux de protection dudit ouvrage,

% la délimitation des périmétres de protection,

% linstitution des servitudes devant grever les terrains inclus dans les périmeétres de protection
rapproché et éloigné de cet ouvrage contre la pollution.

Une copie de l'arrété précité qui définit les mesures jugées nécessaires pour assurer la prévention
des inconvénients ou dangers que ces travaux seraient susceptibles d’entrainer, est déposée a la
disposition de tout intéressé, dans les mairies de LIMESY, PAVILLY, MESNIL PANNEVILLE, CIDEVILLE, CROIX
MARE, SAINT MARTIN AUX ARBRES, MOTTEVILLE, AUZOUVILLE ESNEVAL, SAUSSAY, EMANVILLE et SAINTE

AUSTREBERTHE.



F.P. 76-018: Site de captage "Le Nouveau Monde" (Limésy, 76); M. a J. : 08/2006
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PREFET DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER

Affaire suivie par : bureau des risques naturels et technologiques
Tél.: 0235585425

Fax : 02 35 58 55 63

Mél : ddtm-speric-brt@seine-maritime.gouv.fr
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Arrété du ?

portant approbation du plan de prévention des risques d’inondation du bassin versant de
la Rancon et de 1a Fontenelle

Le préfet de la Région Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre National du mérite,

le code de l’environne{nent, notamment les articles L562-1 et suivants, et ses articles R562-1
et suivants ;

le code de l’urbénisme, notamment les articles L151-43 et L151-60 ;
le code de justice administrative ;
le code général des collectivités territoriales ;

1a loi n°2003-699 du 30 juillet 2003, relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret n°® 2005-3 du 4 janvier 2005, modifiant le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995,
relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

le décret du Président de la République en date du 17 avril 2019, nommant M. Pierre-André
DURAND, préfet de la région Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Iarrété préfectoral n® 19-154 du 13 septembre 2019, portant délégation de signature a M. Yvan
CORDIER, secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Parrété préfectoral du 23 mai 2001, prescrivant 1’élaboration d’un plan de préVention des
risques naturels liés-aux inondations sur le bassin versant de la Rangon et de la Fontenelle ;

Iarrété préfectoral du 1% décembre 2016 relatif & la création des communes nouvelles de
Rives-en-Seine et Saint-Martin-de-1'lf

la décision de la présidente du tribunal administratif de Rouen en date du 28 aoiit 2019, portant
désignation d’un commissaire enquéteur ;

Préfecture de la Seine-Maritime — 7 place de la Madeleine — CS16036 — 76036 ROUEN CEDEX
Standard : 02 32 76 50 00 — Courriel : prefecturew seine-maritime.vouv.fr -
Site Internet : www.seine-maritime.gouv.fr
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I'arrété préfectoral en date du 2 septembre 2019, définissant les modalités de Uenquéte
publique préalable & I’approbation du plan de prévention des risques d’inondation du bassin
versant de la Rangon et de la Fontenelle ;

la consultation des pai‘ties prenantes concernées par le projet de plan de prévention des risques
d’inondation, en date du 14 juin 2019 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de Croix-Mare, en date du 9 juillet 2019 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de Sainte Marie des Champs, en date du
25 septembre 2019 ;

la délibération du conseil municipal de la commune de Valliquerville, en date du 26 juin 2019,
la délibération du conseil municipal de la ville d°Yvetot, en date du 18 septembre 2019

la délibération du syndicat mixte des bassing versants Caux Seine, en date du
30 septembre 2019 ;

I’avis de la Métropole Rouen-Normandie, en date du 26 aott 2019 ;

le rapport de 1’enquéte publique; qui s’est déroulée du 24 septembre 2019 au 31 octobre 2019
inclus ;

ies conclusions du commissaire enquétéur, en date du 07 janvier 2020 ;

Considérant les éléments de ¥éponse apportés au commissaire enquéteur et ceux figurant dans le
rapport pour approbation ;

ARRETE

Article 1* — Est approuvé, tel qu’il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques
d’inondation du bassin versant de la Rangon et de la Fontenelle, concernant les communes suivantes :

Allouville-Bellefosse, Epinay-sur-Duclair, Sainf-martin-aux-Arbres,
Auzebosc, Flamanville, Saint-Martin-de-1"If,
Blacqueville, . Grémonville, Saint-Paér,

Bois-Himont, Louvetot, Sainte-Marguerite-sur-Duclair,
Carville la Folletiére, Maulévrier-Sainte-Gertrude, Sainte-Marie-des-Champs,
Croix-Mare, Motteville, Touftreville-la-Corbeline,
Ecalles-Alix, Rives en Seine, Valliquerville,

Ectot-les Baons, Saint-Clair-sur-les-Monts, Yvetot

Article 2 - Le plan de prévention des risques d’inondation comprend :

- un rapport de présentation,

- une cartographie des aléas et des enjeux,
- un zZonage réglementaire,

- unréglement.

Article 3 — Le plan de prévention des risques d’inondation est tenu 4 la disposition du public :

~  en mairie, aux jours et heures ouvrables,

- ausiége des communautés de communes, aux jours ¢t heures ouvrables,

- & la direction départementale des territoires et de la mer, aux jours et heures
ouvrables,

- 4 la préfecture de la Seine-Maritime, aux jours et heures ouvrables,

- sur le site internet de la préfecture.



A

Article 4 — Une copie de I"arrété d’approbation sera affichée en mairie, au siége des communautés de
communes et dans les établissements publics de coopération intercommunale dans le cadre du schéma
de cohérence territoriale, pendant au moins un mois,
1l sera fait mention de cet arréte en caracteres apparents dans les deux journaux ci-apres

- PARIS-NORMANDIE

- PARIS-NORMANDIE LIBERTE DIMANCHE

Un exemplaire de ces journaux sera annexé au dossier,

Article 5 — Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs (RAA) du département de
Seine-Maritime.

Article 6 — Le plan de prévention des risques d’inondation approuvé vaut servitude d utilité publique.
1l est annexé par délibération des collectivités compétentes en matiére de planification dans un délai de
trois mois suivant la date d’approbation au document d’urbanisme en vigueur des communes visées &
Particle 1.

Article 7 — Des copies du présent arrété seront adressées :

- aux maires, _

- aux presidents des communautés de communes,

- ala sous-préfete du Havre,

- au directeur général de la prévention des risques du ministére de la transition
Ecologique et solidaire,

- au directeur régional de I'environnement, de ’aménagement et du logement de
Normandie,

- a la directrice régionale de lalimentation, de Pagriculture et de la forét de
Normandie,

- au directeur départemental des territoires et de la mer de la Seine-Maritime,

- au directeur ‘départemental des services d’incendie ef de secours de la Seine-
Maritime.

Article 8 — Monsieur le secrétaire général de la préfecture,
Madame la sous-préféte du Havre,
Mesdames ¢t Messicurs les maires,
Mesdames et Messieurs les présidents des communautés de communes,
Monsieur le directeur régional de Penvironnement, de I’aménagement et du logement de
Normandie,
Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer de la Seine-Maritime,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété.

Fait @ Rouen, le

Le préfet,

Pierre-André DURAND

Voies et délais de recours — Conformément aux dispositions des articles R 421-1 a R 421-5 du code de

justice administrative, le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devamt le tribunal
‘administratif de Rouen dans le délai de deux mois @ compter de sa notification ou de sa publication. En
application de l'article R.414-6 du code de justice administrative, les personnes physiques ou morales ont
la faculté d'utiliser la voie dématérialisée sur le site internet "www.telerecoursfr” pour saisir la
Juridiction administrative compétente,



COMMUNE DE MOTTEVILLE

ELABORATION DU
PLAN LOCAL D'URBANISME

APPROBATION

Vu pour étre annexé a la délibération du conseil
B municipal en date du
approuvant le PLU.

Le Maire,

PLAN DES SERVITUDES
D'UTILITE PUBLIQUE

Echelle 1/ 5 000°

Etudes et conseils en urbanisme
Ur a 2, Rue Chekroun - BP 4 - 76 340 Blangy sur Bresle
Tél: 023297 11 91 - Email : courriel@espacurba.fr

Servitudes d'Utilité Publique (SUP)
Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques

[ITII] T1 - Servitudes relatives aux chemins de fer

[ ] Ac1 - servitude de protection des monuments historiques classés

AC2 - Servitude de protection des sites et monuments naturels classés
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